T100 DES

R1.41

Montage- und Betriebsanleitung — Torsteuerung
Assembly and operating instructions — door control
Notice de montage et d'utilisation — Commande de porte
Manual de instrucciones y de montaje — Control de portén
Montage- en gebruikshandleiding — deurbesturing
Instrukcja montazu i eksploatacji — sterownik bramy

WN 905001-35-6-50 11-2020



DE Copyright und Haftungsausschluss

© 2020 TORMATIC®

Die vollstandige oder auszugsweise Vervielfaltigung, Weitergabe oder Verwertung dieses Dokumentes, sei es in elektroni-
scher oder mechanischer Form, einschliellich Fotokopie und Aufzeichnung, bedarf unabhangig vom damit verfolgten
Zweck der vorherigen schriftlichen Genehmigung durch TORMATIC. Technische Anderungen vorbehalten — Abweichun-
gen moglich — Lieferumfang richtet sich nach der Produktkonfiguration.

GB Copyright and disclaimer

© 2020 TORMATIC®

No part of this document may be reproduced, distributed, or transmitted in any form or by any means, electronically or me-
chanically, including photocopying and recording for any purpose, without the express written authorization of TORMATIC.
Subject to technical modifications. — Variations possible. — The scope of delivery depends on the respective product confi-
guration.

FR Copyright et exclusion de responsabilité

© 2020 TORMATIC®

Toute reproduction (en tout ou partie), diffusion ou exploitation de ce document, que ce soit sous forme électronique ou
mécanique, y compris la photocopie et I'enregistrement, indépendamment de l'utilisation recherchée, est interdite sans
I'autorisation écrite préalable de TORMATIC. Modifications techniques réservées — Variations possibles — La composition
de la fourniture dépend de la configuration du produit.

ES Derechos de autor y exencion de responsabilidad

© 2020 TORMATIC®

La reproduccion, divulgacion o utilizacion del presente documento, ya sea parcial o total, en formato mecanico o electroni-
co, en fotocopia o grabacion, debera ser previamente autorizada por escrito por TORMATIC independientemente del uso
previsto de la misma. Sujeto a modificaciones técnicas - Posibles variaciones - El volumen de suministro depende de la
configuracion del producto.

NL Copyright en uitsluiting van aansprakelijkheid

© 2020 TORMATIC®

Voor het volledig of gedeeltelijk vermenigvuldigen, doorgeven of hergebruiken van dit document, in elektronische vorm of
in mechanische vorm, inclusief fotokopieén en opnamen, ongeacht het doel, is altijd vooraf schriftelijke toestemming van
TORMATIC noodzakelijk. Technische wijzigingen voorbehouden - afwijkingen mogelijk - de leveromvang is gebaseerd op
de productconfiguratie.

PL Prawa autorskie i wytgczenie odpowiedzialnosci

© 2020 TORMATIC®

Catkowite lub czesciowe powielanie, rozpowszechnianie lub udostepnianie dokumentu w formie elektronicznej lub me-
chanicznej, wigcznie z wykonywaniem fotokopii lub fotografii, niezaleznie od celu, wymaga uzyskania pisemnego pozwo-
lenia firmy TORMATIC. Zmiany techniczne zastrzezone - mozliwe wystgpienie réznic - zakres dostawy zalezy od konfigu-
racji produktu.



Inhoudsopgave

1 Algemene informatie.........ccccoeriiminiininsnnnsss e 70
2 Veiligheid........cccceiennene .70
3 Productbeschrijving .... .72
4 Installeren..........ccevuues .73
5 Programmering .....ccccccuecceeeeemsiesssssressssssssesssesssssssssssssmensnns 74
6 Programmaoverzicht .........cccovccoceiiriccccere e 78
A = T=To 1= 11 4V 80
8 Foutdiagnose........c.cccviriimiiiienini e 81
9 Onderhoud.........ccceiiiiiir e 82
10 Demontage........cccurmrrrmeninnes s 83
11 ReCYCIING .eeeriiiiriir e 83
12 Conformiteits- en inbouwverklaring..........ccccucveeiiiieemnnenn. 83
13 CoNtrole .....eviceiriir i ————— 83
14 Aansluitschema's.........cccociieiniinincin 104
1 Algemene informatie

Deze montage- en gebruikshandleiding beschrijft de Deurbestu-
ring T100 DES (hierna aangeduid als "Besturing"). Deze handlei-
ding richt zich zowel tot technisch personeel dat opdracht krijgt
voor montage- en onderhoudswerkzaamheden, als tot de bedie-
ner van het product.

De afbeelding in deze montage- en gebruikshandleiding dienen
voor een beter begrip van de stand van zaken en de werkstap-
pen. De getoonde afbeeldingen zijn voorbeelden en kunnen in
geringe mate afwijken van het werkelijke uiterlijk van uw product.

Uitleg van symbolen
Pictogrammen en signaalwoorden

A GEVAAR

GEVAAR

... wijst op een gevaar, dat als het niet wordt ver-
meden, de dood of zwaar letsel tot gevolg heeft.

WAARSCHUWING

... Wijst op een gevaar, dat als het niet wordt ver-
meden, de dood of zwaar letsel tot gevolg kan
hebben.

A WAARSCHUWING

VOORZICHTIG

... wijst op een gevaar, dat als het niet wordt ver-
meden, gering of matig letsel tot gevolg kan heb-
ben.

A VOORZICHTIG

Gevarensymbolen

Waarschuwing voor elektrische spanning!
Dit symbool wijst op gevaren voor het leven en de ge-
zondheid van personen bij de omgang met het systeem

door elektrische spanning.
Knelgevaar voor het gehele lichaam!

vaar voor het gehele lichaam.

Dit symbool wijst op gevaarlijke situaties met knelge-

Knelgevaar voor ledematen
Dit symbool wijst op gevaarlijke situaties met knelge-

é vaar voor ledematen.

Intrekkingsgevaar
Dit symbool wijst op gevaarlijke situaties met intrek-
kingsgevaar.

Aanwijzingssymbolen

... wijst op belangrijke informatie (bijv. op materi-
éle schade), maar niet op gevaren.

Infosymbolen

(&= Info!

Aanwijzingen met dit symbool helpen u bij het snel en
veilig uitvoeren van uw taken.

Verwijzing naar tekst en afbeelding

H Verwijst naar een afbeelding van de betreffende aan-
sluitvariant in hoofdstuk Aansluitschema's

2 Veiligheid

Altijd de volgende veiligheidsaanwijzingen opvolgen:

Letselgevaar door het niet opvolgen van de
veiligheidsaanwijzingen en aanwijzingen!

A WAARSCHUWING

Het niet opvolgen van de veiligheidsaanwijzingen
en aanwijzingen kan leiden tot een elektrische
schok, brand en / of ernstig letsel.

. Door het opvolgen van de opgegeven veilig-
heidsaanwijzingen en aanwijzingen in deze
montage- en gebruikshandleiding, kunnen
persoonlijk letsel en materiéle schade tij-
dens de werkzaamheden aan en met het
product worden voorkomen.

. Lees voor aanvang van alle werkzaamhe-
den aan en met het product de montage- en
gebruikshandleiding, vooral het hoofdstuk
Veiligheid en de betreffende veiligheids-
aanwijzingen, volledig. U moet begrijpen
wat u heeft gelezen.

* Van dit product, resp. van de aangetuurde deurinstallatie
kunnen gevaren uitgaan, als ze verkeerd, onvakkundig of
niet volgens het bedoeld gebruik worden gebruikt.

» Alle veiligheidsaanwijzingen en aanwijzingen voor de
toekomst bewaren.

*  Gebruik uitsluitend de originele reserveonderdelen van de
fabrikant. Verkeerde of defecte reserveonderdelen kunnen
leiden tot beschadigingen, storingen of totale uitval van het
product.

* Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet
zonder toezicht worden uitgevoerd door kinderen.

Arbeidsveiligheid

Door het opvolgen van de opgegeven veiligheidsaanwijzingen en
aanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing, kunnen persoonlijk let-
sel en materiéle schade tijdens de werkzaamheden aan en met
het product worden voorkomen. Bij het niet opvolgen van de op-
gegeven veiligheidsaanwijzingen en aanwijzingen in deze ge-
bruikshandleiding, evenals de voor het toepassingsgebied van
toepassing zijnde ongevalpreventievoorschriften en algemene
veiligheidsbepalingen, is elke aansprakelijkheid van de fabrikant
of onderaannemers hiervan uitgesloten.

Bedoeld gebruik

De besturing is uitsluitend bedoeld voor het openen en sluiten
van een krachtaangedreven deur met aandrijving.

Wijzigingen aan het product mogen alleen na schriftelijke toe-
stemming van de fabrikant worden uitgevoerd.
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Voorspelbaar verkeerd gebruik

Elk ander gebruik dan is beschreven in het hoofdstuk bedoeld ge-
bruik, geld als logisch voorspelbaar verkeerd gebruik, hiertoe be-
horen bijv.:
* het gebruik in combinatie met kantel- of schuifdeuren.

Voor persoonlijk letsel en / of materiéle schade, door voorspel-
baar verkeerd gebruik en het niet opvolgen van deze montage-
en gebruikshandleiding, accepteert de fabrikant geen enkele aan-
sprakelijkheid.

Kwalificaties van het personeel

De volgende personen zijn geautoriseerd voor montage en voor
werkzaamheden aan de mechanische installatie (verhelpen van
storingen & reparaties):

*  Vakkrachten met een van toepassing zijnde opleiding, bijv.

werktuigbouwkundig monteur

Als vakkracht geldt degene, die door een vakopleiding, kennis en
ervaring, evenals kennis van de geldende bepalingen, de opge-
dragen werkzaamheden kan beoordelen en mogelijke gevaren
kan herkennen.

De volgende personen zijn geautoriseerd voor het uitvoeren van
de elektrische installatiewerkzaamheden en werkzaamheden aan
de elektrotechniek (verhelpen van storingen, reparaties & demon-
tage):

*  Elektromonteurs
Opgeleide elektromonteurs moeten elektrische schema's kunnen
lezen en begrijpen, elektrische machines in gebruik nemen, on-
derhouden en repareren, schakel- en besturingskasten bedraden,
de besturingssoftware installeren, de correcte werking van elektri-
sche componenten waarborgen en mogelijke gevaren in de om-
gang met elektrische en elektronische systemen kunnen herken-
nen.

De volgende personen zijn geautoriseerd voor de bediening van
het product:

+ Bediener

De bediener moet de handleiding, vooral het hoofdstuk veiligheid,
hebben gelezen en begrepen en op de hoogte zijn van de geva-
ren bij de omgang met het product, resp. de aangestuurde deur-
installatie.

De bediener moet zijn geinstrueerd in de omgang met de aange-
stuurde deurinstallatie.

Gevaren die kunnen uitgaan van de aangestuurde
deurinstallatie

Het product is onderworpen aan een risicobeoordeling. De hierop
gebaseerde constructie en uitvoering van het product, komt over-
een met de huidige stand der techniek. Het product is bij bedoeld
gebruik veilig en bedrijfszeker. Desondanks blijft er sprake van
een restrisico!

A GEVAAR Gevaar door elektrische spanning!

Dodelijke elektrische schok door aanraken van

spanningvoerende onderdelen. Bij het uitvoeren

van werkzaamheden aan de elektrotechniek de

volgende veiligheidsregels opvolgen:

. Vrijschakelen

. Beveiligen tegen herinschakelen

. Spanningsvrijheid vaststellen

. Werkzaamheden aan de elektrotechniek
mogen uitsluitend door elektromonteurs of
geinstrueerde personen onder leiding van
een elektromonteur, volgens de elektrotech-
nische regels en richtlijnen worden uitge-
voerd.

.

Knelgevaar en botsgevaar door sluitende
deur

A VOORZICHTIG

Personen kunnen bij het sluiten van de deur wor-

den aangestoten of botsen met de deur.

. De deur moet zichtbaar zijn vanaf de bedie-
ningslocatie.

Veiligheids- en beschermingsinrichtingen
* Noodstop-schakelaar

Met de aangesloten noodstop-schakelaar wordt de
beweging van de aangestuurde deurinstallatie gestopt.

Gedrag na de noodsituatie
*  Noodstop-schakelaar
Voor zover door de klant een noodstop-schakelaar is
aangesloten, moet deze na de noodsituatie worden
ontgrendeld volgens de gegevens van de betreffende
fabrikant.

Op de besturing kunnen meer veiligheidsinrichtingen, bijv. foto-
cellen, lichtgordijnen of sluitkantbeveiligingen worden aangeslo-
ten. Het personeel moet worden geinstrueerd m.b.t. het configu-
reren en de werking hiervan.

T100 DES
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3 Productbeschrijving

Bedieningselementen van de besturing

1 LED-indicatie
2 Knop deur OPEN
3 Knop STOP

4 Knop deur DICHT
5 Behuizingsdeksel
6 Knop 1/2 openen

Bedieningselementen programmering

1 LED-display

2 LED-punt (bevestiging
van programma-invoer)

3 Navigatieknop omhoog
4 Navigatieknop omlaag
5 Programmeerknop (prog-knop)

Typeplaatje
Het typeplaatje bevindt zich op de zijkant van de besturingsbehui-
zing. De opgegeven aansluitwaarden aanhouden.

1 2
| |
!
S\ ATice
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% \
T 5 NN\
z N\
| \ \ \MadeinGermany
| NNV N
6 5 4 3
1 Besturingstype 5 Max. motorvermogen
2 Fabrikant en adres 6 Beschermingsgraad
3 Voedingsspanning 7  WN-nummer
4 Stroomsterkte

Technische gegevens

Hoogte x breedte x diepte {250 mm x 215 mm x 120 mm

Montage verticaal

Kabeldoorvoeren 6 x M20
2 xM16
2 x M20 V-snede
Voedingsspanning 3N~ 400V
3~230V
1N~ 230V
Besturingsspanning 24V DC
Max. motorvermogen max. 3,0 kW

Veiligheid volgens
EN 13849-1:

Ingang STOP A:cat.2/PL=c
Ingang STOP B: cat. 2/PL=c
Ingang STOP C:cat.2/PL=c

Beschermingsgraad IP 54, optioneel IP 65

Bedrijfstemperatuur +50 °C

-20 °C

Fabrikant Novoferm tormatic GmbH
Eisenhlttenweg 6
D-44145 Dortmund

www.tormatic.de
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4 Installeren

A GEVAAR Gevaar door elektrische spanning

Het product werkt met een hoge elektrische
spanning. Voor aanvang van het installeren moet
rekening worden gehouden met het volgende:

. Laat alle werkzaamheden aan elektrische
aansluitingen uitvoeren door een elektro-
monteur.

. De netaansluiting moet worden uitgevoerd
op basis van de aanwezige netspanning.

.

Parallel aan de instructies ook de afbeeldingen in het hoofd-
stuk aansluitschema's opvolgen.

1. Benodigd gereedschap
Voor de montage van de besturing is het volgende gereedschap
nodig:
*  Duimstok of rolmaat
»  Kruiskopschroevendraaier PH, gr. 2
* Boormachine
+  Boor 6 mm
»  Torx-schroevendraaier, gr. T20
*  Geisoleerde sleufschroevendraaier
*  Waterpas
»  Stift voor aftekenen
2. Openen van de besturingsafdekking
Open het behuizingsdeksel door naar keuze de beide schroeven
links of rechts van de afdekking los te draaien.
3. Montage van de besturing
Monteer de besturing volgens de boorschets.

LET OP Keuze van de montagelocatie

Bij de keuze van de montagelocatie de voor-
waarden in de technische gegevens aanhouden.

4. Benaming aansluiting

J1 Start / puls-ingang (OPEN / STOP / DICHT)

J2 Veiligheidsfotocel 2- of 4-draads

J3 Sluitkantbeveiliging OSE / 8K2 / DW

J4 Noodstop, slapkabel, vergrendeling

J7 Sleutelschakelaar / trekschakelaar

J9 Digitale eindschakelaar

J10  Aansluiting besturingsuitbreiding

J11  Aansluiting draadloze ontvanger

J12  Antenne

J13  Folietoetsenbord

X1 Netaansluiting

X2  Netuitgang L, N (500 W /230 V)

X3  Aardleidercontact

X5 Potentiaalvrij relais contact 1, deurstatusrelais
X6 Potentiaalvrij relais contact 2, deurstatusrelais
X7  Deuraandrijving

X8 24V DC, max. 200 mA

5. Netaansluiting
De besturing is met een CEE-stekker 16 A en ca. 1 m kabel aan-

sluitklaar bedraad volgens afb. E De besturing aansluiten op de
huisinstallatie via een op alle polen uitschakelende netscheidings-
inrichting = 10 A volgens EN 12453. Zorg hierbij dat de netschei-
dingsinrichting na het installeren eenvoudig toegankelijk is.

Netaansluiting controleren

LET OP

. Zorg dat in het gebouw een afzekering van
10 A aanwezig is.

. Controleer of de netaansluiting op locatie
overeenkomt met de voorbedrade netaan-
sluiting van de besturing.

. Mocht de netaansluiting afwijken, is het op-
nieuw bedraden van de besturing noodza-
kelijk.

6. Motoraansluitleiding

Afb. E De motoraansluitleiding is voorgeproduceerd voor de mo-
tor en de digitale eindschakelaar DES. Het aansluiten gebeurt via
vast leidingwerk voor de motoraansiluitleiding en wordt aangeslo-
ten op de betreffende stekkerverbindingen. Gebruik een digitale
eindschakelaar volgens PL ¢ conform EN 13849-1 (DES3,
DES4).

Detall E veerbreukbeveiliging / afrolbeveiliging

Bij activering van een veerbreukbeveiliging moet de besturing
door een veerbreuk- of afrolbevestigingsschakelaar tegen her-
starten worden beveiligd. De schakelaars moeten als gedwongen
breekcontacten volgens EN 60947-5-1, bijlage K worden gebruikt.
De schakelaars worden bij vast leidingwerk aangesloten op de
klemmenstrook van de DES.

7. Externe commandogever
Wordt een externe commandogever aangesloten op de aanslui-
ting J1 van de besturing, zijn de volgende varianten beschikbaar:

Afb. E Aansluiting op J1 voor externe commandogever met
OPEN, STOP en DICHT.

Afb. I! Aansluiting op J1 voor externe commandogever met
OPEN en DICHT.
Afb. Aansluiting op J1 voor externe commandogever met een
schakelvolgorde OPEN- STOP-DICHT

* J1.3 - % deuropening

e J1.4 - volledige deuropening
Menupunt 50 instellen op de waarde 1.
Afb. EI Aansluiting op J7 voor externe commandogever met een
schakelvolgorde OPEN-DICHT
Menupunt 50 instellen op de waarde 0 (fabrieksinstelling), zie ook
Functie sleutelschakelaar (optioneel) in hoofdstuk Bediening.

Knelgevaar en botsgevaar door sluitende
deur

A VOORZICHTIG

VAV

Personen kunnen bij het sluiten van de deur wor-

den aangestoten of botsen met de deur.

. Monteer externe pulsgevers altijd in het
zicht van de deur.

. De deur moet zichtbaar zijn vanaf de bedie-
ningslocatie.

8. Fotocel
De fotocel aansluiten op basis van de volgende varianten:

Atb. B 2-draadsfotocel LS2
Afb. E 4-draadsfotocel LS5 met testen

Afb. Reflectiefotocel

Kies daarna de betreffende fotocel bij menupunt 36.

Bij het kiezen van de waarde 3 "Fotocel ingebouwd in kozijn",
voert de besturing bij de volgende beweging richting DICHT een
inleerbeweging uit voor positieherkenning.

Deze inleerbeweging wordt op het LED-display gesignaleerd met
de waarde E10.

LET OP Inleerbeweging niet onderbreken

De inleerbeweging mag niet worden gestoord,
om geen verkeerde positie te registreren.

T100 DES
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9. Deuraansluitdoos

Afb. E De deuraansluitdoos maakt het aansluiten van een sluit-
kantbeveiliging, loopdeurcontact en slapkabelschakelaar moge-
lijk. Het loopdeurcontact en de slapkabelschakelaar zijn elektrisch
in serie aangesloten en worden bewaakt door de besturing. Is
een loopdeur aanwezig, wordt het loopdeurcontact (model Entry-
sense 6k8) aangesloten op de deuraansluitdoos. Verwijder hier-
voor de 2 kohm-weerstand van de deuraansluitdoos, waar de En-
trysense op wordt aangesloten en deze hier aansluiten. De Entry-
sense is volgens PL C conform EN 13849-1 gekeurd en wordt be-
waakt door de deurbesturing.

Als slapkabelschakelaars moeten gedwongen schakelaars vol-
gens EN 60947-5-1, bijlage K worden gebruikt. De voedingslei-
ding vanaf de deuraansluitdoos moet beschermd tegen beschadi-
gingen op het deurblad worden gelegd. Bij pulsbedrijf een sluit-
kantbeveiliging aansluiten en de betreffende instelling kiezen bij
menupunt 35. Door lang indrukken van de prog-knop @ bij me-
nupunt 35, wordt de gemeten weerstandswaarde van de 8k2-
sluitkant weergegeven. Voorbeeld: Waarde 82 betekent 8k2.
Door het kort drukken op de prog-knop @ wordt de weergave
geannuleerd.

/\ VooRzICHTIG Knelgevaar en botsgevaar door sluitende
deur

A Het drukgolfprofiel mag alleen worden gebruikt

met testen.
. Kies hiervoor bij menupunt 35 de waarde 2.

10. STOP-circuit

Afb. E Aansluiting noodstop
De noodstop-schakelaar aansluiten op de aansluitklem J4.3/4.

Afb. Aansluiting intrekbeveiliging

Ter bescherming tegen intrekking kan bij vast leidingwerk een in-
trekbeveiliging met analyse-eenheid worden aangesloten op het
veiligheidscircuit J4.3/4. De analyse-inrichting moet volden aan
PL c cat3 volgens EN 13849-1.

11. Sleutelschakelaar / trekschakelaar

Afb.a Bij het aansluiten van een sleutelschakelaar / trekschake-
laar op aansluitklem J7 moet de besturing hiervoor worden gepro-
grammeerd. Kies de gewenste functie bij menupunt 50.

12. Draadloze ontvanger
Voor het gebruik van een handzender de ontvangermodule (op-

tie) op J11 steken (afb. E) en de antenne aansluiten op klem
J12. Voor het inleren van de handzender de aanwijzingen onder
Draadloze handzender inleren in hoofdstuk Programmering op-
volgen.

13. Relaisuitgangen
De besturing heeft twee
(250 VAC/2A,24VDC/1A).
De 24 V-uitgang bij aansluiting X8 mag met max. 200 mA worden
belast.
Kies de gewenste relaisfunctie bij menupunt 45 en 46. Is bij me-
nupunt 40 AR-bedrijf (waarde 3 of 4) gekozen, is aansluiting X6
toegewezen aan de functie voorwaarschuwingslamp.

Afb. Aansluiting van een optische rood-/groen-signaalgever.
Kies bij menupunt 45 de waarde 0 en bij menupunt 46 de waar-
de 1.

Afb. Iﬂ Aansluiting voor onderlinge vergrendeling van 2 deuren
(sluisschakeling). Kies bij menupunt 50 de waarde 2 of 3 en bij
menupunt 45 de waarde 0.

Afb. Aansluiting voor onderlinge vergrendeling van 3 deuren
(sluisschakeling). Kies bij menupunt 50 de waarde 2 of 3 en bij
menupunt 45 evenals menupunt 46 de waarde 0.

14. Lichtgordijn
Als alternatief voor de sluitkantbeveiliging kan een lichtgordijn
worden gebruikt. Hierbij het lichtgordijn op de klemmen aanslui-

ten volgens afb. of afb. B&l. Hiervoor bij menupunt 35 de waar-
de O instellen.

potentiaalvrije  wisselcontacten

5 Programmering

Voor het programmeren van de Torsteuerung het behuizingsdek-
sel openen.

De programmering is menugestuurd. Alle instellingen volgens
hoofdstuk Procedure programmering uitvoeren, zie hiervoor
ook Weergave van de menuopbouw. Het hoofdstuk Program-
maoverzicht toont de volledige menuomvang.

Procedure programmering

Als volgt te werk gaan voor het uitvoeren van instellingen bij het
programmeren:

1. Druk op de knop O, om bij de programmering van de be-
sturing te komen. Op het LED-display verschijnt de keuze
van de verschillende hoofdmenu's (hierna aangeduid als
"Menu"). Er zijn maximaal 9 menu's beschikbaar.

2. Navigeer met de knoppen AN V, voor het kiezen van het
gewenste menu. Het LED-display toont de actuele keuze
als waarde 1 - 9.

3. Bevestig de keuze met de knop @. Het LED-display toont
nu bij het eerste cijfer het menu waarin u zich op dat mo-
ment bevindt. Het tweede cijfer toont het actuele menupunt
van dit menu.

4. Navigeer met de knoppen AN V, voor het kiezen van het
gewenste menupunt. Er zijn totaal 10 menupunten (0 - 9)
beschikbaar. Het LED-display toont de actuele keuze bij
het tweede cijfer als waarde 0 - 9.

5. Bevestig de keuze met de knop O. Op het LED-display
knippert de ingestelde waarde voor het betreffende menu-
punt.

6. De gewenste waarde instellen met de knoppen A Y. A
hankelijk van het menupunt kunnen waarden tussen 0 en
99 worden ingevoerd.

7. Bevestig de invoer met de knop @. Het LED-display be-
vestigt de invoer door een 5 keer knipperende LED-punt en
terugkeer voor de keuze van het menupunt.

8. Wilt u de programmering afsluiten, druk dan herhaaldelijk
op de knop A, tot op het display — — verschijnt.

9. Bevestig de keuze met de knop @, voor het verlaten van
de programmering.
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Weergave van de menuopbouw

N

Vs

Vs

2.
C&JX Activeren van de programmering
3.
é% 1-9x Keuze van het menu
4.
%x Bevestigen van de 5.
[:> m hoofdmenukeuze
A 6
() .
\Y

Bevestigen van de
menupuntkeuze

Instellen van gewenste waarde

Bevestigen van de
instelling

Navigeren naar het
volgende menupunt
of verlaat de
programmering

Programmering
verlaten

Menu 3 basisinstellingen en eerste inbedrijfstelling

Instellen van de deureindposities (menupunten 30 en 31)

Menupunt Houd er rekening mee dat de bovenste en onderste eindpositie
direct na elkaar moeten worden ingesteld. De eindposities kun-
nen via dodemansbedrijf worden bereikt.

1.

Kies menu 3 "Basisinstellingen" bij de besturing en ga naar
menupunt 30 "Deurinstelling bovenste eindpositie”, zodat
het getal 30 op het display knippert.
Voor het vastleggen van de bovenste eindpositie, de
knop A ingedrukt houden, tot de deur volledig is geopend.
=  Mocht de deur in de verkeerde richting bewegen, moet

een richtingsomkering worden ingeleid. Houd de

knop @ 5 seconden ingedrukt en herhaal daarna

stap 2.
Na het instellen van de bovenste eindpositie moet de on-
derste eindpositie worden ingesteld. Verlaat het menu-
punt 30, door een keer op de knop @ te drukken. Op het
LED-display knippert 5 keer de decimale punt, waarmee de
invoer wordt bevestigd.
Omschakelen naar het menupunt 31 "Deurinstelling onder-
ste eindpositie".
Voor het vastleggen van de onderste eindpositie, de
knop v ingedrukt houden, tot de deur volledig is gesloten.
Bevestig de invoer, voor het afsluiten van de instelling.

LET OP De deur moet veergecompenseerd zijn.

1-9x  Keuze van het
menupunt

Afhankelijk van de aandrijving moet de deur
veergecompenseerd zijn.

AN s s Knelgevaar en botsgevaar door sluitende

deur

Zorg dat tijdens het instellen van de eindposities

geen sluitkant- of fotocelbewaking actief is.

Instellen 1/2 deuropening (menupunt 32)
Voor het instellen van een 1/2 deuropening, als volgt te werk
gaan:

Kies menu 3 "Basisinstellingen" bij de besturing en ga naar
menupunt 32 "Deurinstelling 1/2 opening".

Druk op de knop & en houd deze ingedrukt, tot de deur de
gewenste positie heeft bereikt.

Bevestig de invoer, voor het afsluiten van de instelling.

Fijninstelling deureindpositie boven (menupunt 33) en onder

(menupunt 34)

\Vs 1,

Exit

Kies menu 3 "Basisinstellingen" bij de besturing en ga naar
menupunt 33 "Fijncorrectie bovenste eindpositie”.

=  De vooringestelde waarde 50 knippert op het LED-

display.

Voor fijncorrectie zijn waarden van 0 tot en met 99 beschik-
baar. Waarden van 50 (fabrieksinstelling) tot en met 0 ko-
men overeen met 0 mm, tot en met ca. -80 mm. Waarden
van 50 tot en met 99 komen overeen met 0 mm, tot en met
ca. +80 mm.
De invoer bevestigen en omschakelen naar menupunt 34
"Fijncorrectie onderste eindpositie".
Voor fijncorrectie zijn waarden van 0 tot en met 99 beschik-
baar. Waarden van 50 (fabrieksinstelling) tot en met 0 ko-
men overeen met 0 mm, tot en met ca. -80 mm. Waarden
van 50 tot en met 99 komen overeen met 0 mm, tot en met
ca. +80 mm.
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Keuze sluitkant J3 / keuze fotocel J4 (menupunt 35 en 36)

1. Kies menu 3 "Basisinstellingen" bij de besturing en ga naar
menupunt 35 "Keuze sluitkant".

2. Kies een waarde op basis van de gewenste instelling.

3. De invoer bevestigen en omschakelen naar menupunt 36
"Keuze fotocel".

4. Kies een waarde op basis van de gewenste instelling.

5. Bevestig de invoer, voor het afsluiten van de instelling.

Uitschakelpositie vooreindschakelaar (menupunt 37)

1. Kies menu 3 "Basisinstellingen" bij de besturing en ga naar
menupunt 37 "Keuze correctie vooreindschakelaar sluit-
kantbeveiliging".

=  De vooringestelde waarde 25 knippert op het LED-
display.

2. De uitschakelpositie zo instellen, dat maximaal 50 mm af-
stand tot het vloercontact ontstaat. Hiervoor zijn waarden
van 0 tot en met 99 beschikbaar. Waarden van 25 (fa-
brieksinstelling) tot en met 0 komen overeen met 0 mm, tot
en met ca. -50 mm. Waarden van 25 tot en met 99 komen
overeen met 0 mm, tot en met ca. +100 mm.

3. Bevestig de invoer, voor het afsluiten van de instelling.

LET OP

Opvolging van de norm EN 12453

Controleer na elke uitgevoerde instelling de uit-
schakelpositie van de deur. De instelling van de
uitschakeling mag niet meer dan 50 mm boven
de vloer liggen, anders wordt niet voldaan aan
de norm EN 12453. Dan dreigt verlies van de
goedkeuring.

Menu 4 uitgebreide deurinstellingen

Naloopwegcorrectie (menupunt 42)

De naloopwegcorrectie compenseert wijzigingen in de DICHT-po-
sitie, die het resultaat zijn van temperatuur, inlopen van de aan-
drijving, etc.

Vloeraanpassing (menupunt 43)

De vloeraanpassing compenseert wijzigingen in de DICHT-posi-
tie, die het resultaat zijn van kabelverlenging, resp. verhoging van
de vloer. De eindpositie DICHT wordt door de vloeraanraking van
de sluitkantbeveiliging aangepast. Eerst de exacte DICHT-positie
instellen en kies daarna bij menu 4 onder menupunt 43 de ge-
wenste instelling voor de vloeraanpassing. De instellingen 2, 3 en
4 worden indien nodig aangepast aan de ingeleerde posities in
menu 3 onder menupunt 31, 34 en 37.

Veerbreukdetectie (menupunt 47)

LET OP De veerbreukdetectie vervangt een

veerbreukbeveiliging niet
De functie veerbreukdetectie is geen vervanging
voor een mechanische veerbreukbeveiliging.

De veerbreukdetectie bij menupunt 47 op basis van de ingebouw-
de motor als volgt instellen:

Motor 9.24/5.24  Invoerwaarde = omw x gewicht / 20 kg
Motor 9.20 Invoerwaarde = omw x gewicht / 16 kg
Motor 9.15 Invoerwaarde = omw x gewicht / 15 kg

Omw = aantal omwentelingen van de deuras voor een volledige
deuropening

Gewicht = deurbladgewicht

Voorbeeld: Motor 9.24, omw = 8 omwentelingen voor deurope-
ning, deurbladgewicht = 150 kg, bij 2 veren draagt elk hiervan
75 kg. De uitschakeling moet gebeuren bij 60 kg.

8 x 60 kg / 20 kg = 24 (invoerwaarde)

Bij overschrijding van de ingestelde waarde wordt
fout F32 weergegeven.

LET OP Deureindpositie opnieuw instellen

Na het vervangen van de veren moeten de
deureindposities opnieuw worden ingesteld.

Controle veercompensatie

Nadat de deur een keer volledig is geopend en gesloten, kan bij
menupunt 47 de veercompensatie worden gecontroleerd. De
knop @ 5 seconden ingedrukt houden. De LED-display toont
dan de waarde voor de deurbalans:

De weergavewaarde moet tussen -1 en +2 liggen, anders moet u
de veren opnieuw afstellen.

Het restgewicht (F [kg]) van de veergecompenseerde deur kan
als volgt worden berekend:

Motor 9.24/5.24  F [kg] = weergavewaarde x 20 kg / omw
Motor 9.20 F [kg] = weergavewaarde x 16 kg / omw
Motor 9.15 F [kg] = weergavewaarde x 15 kg / omw

Omw = aantal omwentelingen voor een volledige deuropening
F = restgewicht in kg van de veergecompenseerde deur

De gegevens zijn bij benadering. Voor een meer nauw-
keurige bepaling een krachtmeetbeweging uitvoeren.

LET OP

Bij gebruik van 6.65DU wijkt de functie af.

Hiervoor graag de paragraaf "Functie DU" raad-
plegen.

Openingskrachtbegrenzing (menupunt 48)

Intrekkingsgevaar door meenemen van
personen door het deurblad!

A WAARSCHUWING
De krachtbegrenzing moet zo worden ingesteld,

dat het meenemen van personen wordt verhin-

derd.

LET OP De krachtbewaking kan alleen worden

gebruikt voor deuren met veercompensatie.

Omgevingsinvloeden, zoals windbelasting en
temperatuurwijzigingen, kunnen tot een onbe-
doelde activering van de krachtbewaking leiden.

Bij menupunt 48 de openingskrachtbegrenzing op basis van de
ingebouwde motor als volgt instellen:

Motor 9.24/5.24 Invoerwaarde = omw x gewicht / 20 kg
Motor 9.20 Invoerwaarde = omw x gewicht / 16 kg
Motor 9.15 Invoerwaarde = omw x gewicht / 15 kg

(@p De gegevens zijn bij benadering. Voor een meer nauw-
keurige bepaling een krachtmeetbeweging uitvoeren.
De openingsbewegingen worden vergeleken met de vorige bewe-
gingen. Bij overschrijden van de ingestelde waarde stopt de deur
en verschijnt F33 op het LED-display.

De deur kan daarna alleen met dodemansbediening
worden gesloten.
Verhelp de oorzaak van de krachtoverschrijding en open en sluit
en open de deur een keer.

Krachtmeetbeweging (menupunt 48)

A WAARSCHUWING

Voor een nauwkeurige bepaling van de uitschakeldrempel voor
de krachtbewaking een krachtmeetbeweging uitvoeren:

1. Bij menupunt 48 de waarde 99 invoeren.
=  De besturing start een krachtmeting.

Intrekkingsgevaar door bewegende deur!

De krachtbewaking vervangt geen veiligheids-
maatregelen tegen intrekkingsgevaar!
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2. Aan de deur een testgewicht (aanbevolen ca. 20 kg) beves-
tigen en de deur volledig openen en sluiten.

3.  Op het LED-display verschijnt de gemeten waarde, die als
uitschakelwaarde worden overgenomen. De uitschakel-
waarde kan worden gewijzigd (dubbele waarde is gelijk aan
dubbele kracht).

4. Verwijder het testgewicht weer en daarna de deur opnieuw
volledig openen en sluiten.

Controle van de werking van de krachtbewaking

Na het afsluiten van krachtmeetbeweging een controle van de
werking van de krachtbewaking uitvoeren. Hiervoor het testge-
wicht weer aan de deur bevestigen. De aandrijving moet uitscha-
kelen!

De krachtbewaking is niet geactiveerd bij de

controle van de werking

Is de krachtbewaking niet geactiveerd, moeten
de instellingen bij menupunt 48 worden gecon-
troleerd. De krachtmeetbeweging moet worden
herhaald.

Inschakelduur (menupunt 49)
De ingestelde inschakelduur verhindert oververhitting van de aan-
drijfmotor en voorkomt schade.

Motor 5.24 met kunststofoverbrenging

Bij het gebruik van de motor 5.24 met kunststof-
overbrenging, moet de inschakelduur op de
waarde 1 (3~) of 2 (WS, 1~) worden ingesteld.

Menu 5 diverse instellingen

RWA-functie (menupunt 55)

Bij menupunt 55 de betreffende deurpositie instellen. De brand-
meldinstallatie aansluiten op J7 en kies bij menupunt 50 de waar-
de 9.

Keuze besturingstype (menupunt 59)

Bij menupunt 59 worden verschillende besturingsvarianten gese-
lecteerd. De betreffende instellingen kunt u vinden in de aanvul-
lingsbladen.

LET OP Zorg voor correcte instellingen

Verkeerde instellingen kunnen tot schade of sto-
ringen van de besturing leiden.

Menu 6 instellingen draadloos

Draadloze handzender inleren

Houd er rekening mee dat elke individuele handzender moet wor-
den ingeleerd.

Er kunnen 30 draadloze codes worden ingeleerd.

De volgende versleutelingstypen kunnen worden ingeleerd:
KeelLoq, 12 Bit Multibit. De eerste ingeleerde code bepaalt het
versleutelingstype.

Startpuls (menupunt 60)

1. Kies bij menupunt 60 "Handzender startknop inleren".
2. Druk op de knop van de handzender voor het openen van
de deur.
= Zodra de code is ingeleerd, knippert de punt op het
LED-display 5 keer.
3. Ga naar exit voor het afsluiten van de instelling.

> deuropening (menupunt 61)

1.  Kies menupunt 61 "Handzender knop 1/2 inleren".
2.  Druk op de knop van de handzender voor %2 deuropening.
=  Zodra de code is ingeleerd, knippert de punt op het
display 5 keer.
3. Ga naar exit voor het afsluiten van de instelling.

Lichtfunctie (menupunt 62)

Kies menupunt 62 en druk op de knop van de handzender voor
de lichtfunctie. Zodra de code is ingeleerd, knippert de punt op
het display 5 keer.

Draadloze codes wissen (menupunt 63)
Voor het wissen van de ingeleerde codes als volgt te werk gaan:

1. Kies het menupunt 63.
2. Deknop @ ca. circa 5 seconden ingedrukt houden.

Zodra alle codes zijn gewist, knippert de punt op het dis-
play 5 keer.

Menu 7 DU-instellingen

DU-functie

Bij de eerste inbedrijfstelling moet de besturing bij menupunt
99 worden gereset naar de fabrieksinstellingen. De functie "Ope-
ningskrachtbevestiging" in de DU kan bij menu 4 onder menu-
punt 48 worden geselecteerd:

Waarde =0 Krachtbegrenzing uit
Waarde = 1- 99 Krachtbegrenzing is geactiveerd

Aandrijving tegen oververhitting beschermen

Voor het beschermen van de aandrijving tegen
oververhitting, moet de inschakelduur bij menu 4
onder het menupunt 49 worden ingesteld op de
waarde 5.

Menugedeelte 71-78 wordt automatisch vrijgegeven als een aan-
drijving met een DU-functie wordt herkend.

Draadloze sluitkant RadioBand

Het RadioBand-systeem controleert voor elke beweging de wer-
king van het systeem met een testsignaal en komt overeen met
PL c conform EN 13849-1.

De module insteken bij J14 en kies bij menupunt 35 de waarde 4,
evenals waarde 5 bij menupunt 53. De werking van klem J3 wordt
geactiveerd. Volg ook de aanwijzingen in de handleiding van de
RadioBand.

Knelgevaar en botsgevaar door sluitende
deur

A WAARSCHUWING
VWA

Proefdraaien

Na het afsluiten van de programmering proefdraaien, door het uit-
voeren van alle bedieningsfuncties. Kunnen alle bedieningfsfunc-
ties probleemloos worden uitgevoerd, is de aangesloten deurin-
stallatie bedrijfsgereed.

Houd er rekening mee dat op J3 aangesloten
sensoren niet werken.
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6  Programmaoverzicht [ Menu 4 uitgebreide deurinstellingen |

Menu- |Invoer |Keuze

punt
Menu- |Invoer |Keuze 41 |Reactie op sluitkantbeveiliging
punt 0 Volledige omkering van bewegingsrichting
30 |Deurinstelling bovenste eindpositie (fabrieksinstelling)
(@) |Richtingsomkering (5 s indrukken) 1 Gedeeltelijke omkering van bewegingsrichting
31 |Deurinstelling onderste eindpositie 42 |Naloopwegcorrectie
32 |Deurinstelling 1/2 openen 0 Uit
33 |Fijncorrectie bovenste eindpositie 1 |Aan (fabrieksinstelling)
50 |Fabrieksinstelling 43 |Vloeraanpassing
50-0 |0...80 mm lager 0 Uit (fabrieksinstelling)
50 - 99 |0...80 mm hoger 1 Vooreindstop door sluitkant
34 |Fijncorrectie onderste eindpositie 2 Vloeraanpassing voor 200 cycli geactiveerd
50 |Fabrieksinstelling 3 Vloeraanpassing voor 1000 cycli geactiveerd
50-0 |[0...80 mm lager 4 Permanente vloeraanpassing
50 - 99 |0...80 mm hoger 44 |Openhoudtijd in seconden
35 |Keuze sluitkantbeveiliging 0 |0 s (fabrieksinstelling)
@ |Meetwaardeweergave (5 sec. indrukken) 1-30 |1s-30s(in stappen van 1s)
0 |Optische sluitkantbeveiliging OSE (fabrieksin- 31-60 355 - 1805 (in stappen van S s)
stelling) 61-99 (190 s - 22,5 min (in stappen van 30 s)
1 Elektrisch schakelprofiel 8K2 45 |Statusrelais X5
2 Drukgolfprofiel met testen 0 Deur dicht melding (fabrieksinstelling)
3 Elektrisch schakelprofiel 8K2 met slapkabel- 1 Deur open melding
schakelaar 2 2 minuten garageverlichting
4 Draadloze sluitkant, RadioBand 3 5 minuten garageverlichting
36 |Keuze fotocel 4 |Aan/ uit met handzender
0 Geen fotocel (fabrieksinstelling) 5 Wispuls ELTACO
1 2-draadsfotocel LS2 6 Aansturing elektronische deurvergrendeling
2 4-draadsfotocel LS5, reflectiefotocel. EDL100 (optioneel)
3 Fotocel LS2, in kozijn gemonteerd 46 |Statusrelais X6
4 Fotocel LS5 reflectiefotocel, in kozijn 0 Deur dicht melding
gemonteerd 1 Deur open melding (fabrieksinstelling)
5  |2-draadsfotocel LS2, met stopfunctie bij 2 |Roodlicht zonder voorwaarschuwingstijd
openen 3-12  |Voorwaarschuwingstijd voor sluiten 1s-10s
6 4-draadsfotocel LS5, met stopfunctie bij 13-22 |Voorwaarschuwingstijd voor openen en slui-
openen ten1s-10s
37 |Correctie voorei.ndscha!(elaar sIuitkantb.eveiIiging. . 47 |Veerbreukdetectie
2 ;zgez?;fréizzﬁlsr:gﬁiﬁga)\kelaar sluitkantbeveili- @ |Weergave veercompensatie (5 s indrukken)
25-0 |0...50 mm lager 0 Uit (fabrieksinstelling)
25-99 [0...100 mm hoger 1-99  |Invoer veerkracht
-- @ |Menu beéindigen 48 |Openingskrachtbegrenzing

0 Uit (fabrieksinstelling)

Menu- |Invoer |Keuze 99  |Gewichtmeetbeweging met testgewicht
punt uitvoeren
40 |Keuze bedrijffsmodus 49 |Motorinschakelduur
0 Dodeman OPEN / dodeman DICHT 0 Geen begrenzing (fabrieksinstelling)
1 Puls OPEN / dodeman DICHT 1 Motorreductor 5.24 (25 min / 35 %)
2 Puls OPEN / puls DICHT (fabrieksinstelling) 2 Motorreductor 5.24 WS (25 min / 30 %)
3 AR - automatisch sluiten 3 Motorreductor 9.15, 9.20, 9.24 (25 min / 60 %)
4 AR - met verkorting van de openhoudtijd 4 Motorreductor 9.24 (25 min / 20 %)
5 Open-dicht-bedrijf, stoplicht rood/groen met 5 Motorreductor 6.65 DU (10 min / 35 %)
A800 (optie) 6  |Motorreductor 14.15 (25 min / 60 %)
6 Zoals 5, echter met verkorting bij fotocel - @ |[Menu beéindigen
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Menu- |Invoer |Keuze Menu- (Invoer |Keuze
punt punt
50 |Functie sleutelschakelaar (J7) 71 |Openingssnelheid
0 Pulsingang OPEN/DICHT (fabrieksinstelling) 20 - 65 |Toerental in omwentelingen / min.
1 Bedieningspaneel blokkeren 30 Fabrieksinstelling
2 Externe bedieningselementen blokkeren 72  [Sluitsnelheid
3 Bedieningspaneel en externe bedieningsele- 20 - 30 |Toerental in omwentelingen / min
menten blokkeren 20 |Fabrieksinstelling
4 Bedieningselementen 10 seconden activeren 73 |Verhoogde sluitsnelheid
S Omschakelen naar dodeman dicht 20 - 30 |Toerental in omwentelingen / min
6 Omschakelen 1/2 opening (winterschakeling) 20 |Fabrieksinstelling
7 |Pulsingang OPEN-STOP-DICHT 74 |Deurinstelling omschakelpunt [73] op [72]
8 Pulsingang 1/2 OPEN-STOP-DICHT 75 Versnellingstijd open
9 Pulsingang voor RWA (instelling in menu- 10-30 |x01s
punt 55) —— .
— - 20 Fabrieksinstelling
10 Bedieningselementen 300 seconden activeren . —
- - 76 |Versnellingstijd dicht
11 Ingang voor elektrische vergrendeling EDL100
- 10-30 [x0,1s
51 Functie externe commandogever — -
- - — - 20 Fabrieksinstelling
0 Drieknopsbesturing (fabrieksinstelling) -
- - 77 |Remtijd open
1 Open-stop-dicht functie (J1.3 1/2-, J1.4
volledige opening) 10-30 |x0,1s
52 |001-256 |Invoer besturingsadres 20 _ |Fabrieksinstelling
53 |Module deuraansturing en opblaasbare 78 |Remtijd dicht
deurafdichting 10-30 |x0,1s
0 Uit (fabrieksinstelling) 20 |Fabrieksinstelling
1, 2, 3, 4|Aansturingsprofielen, zie module -- @ |Menu beéindigen
deurbesturing
(optioneel) Menu- |Invoer |Keuze
6 Gereserveerd punt
54 |Besturingsuitbreiding 90 |[Voorkeuze onderhoudscyclus deur
0 Uit (fabrieksinstelling) 0 Geen service-interval (fabrieksinstelling)
1, 2, 3 |Aansturingsprofielen, zie besturingsuitbreiding 1 1000 cycli
55 @ |Deurinstelling RWA-positie 2 |4000 cycli
59 18 Besturingsvariant niet omschakelen! 3 8000 cycli
-- @ |Menu beéindigen 4 12000 cycli
5 16000 cycli
Menu6draadioos | 6 20000 oyci
Menu- (Invoer |Keuze 7 25000 cycli
punt _ 8 [30000 cycli
60 |Handzender startknop' inleren 9 35000 cycli
61 |Handzender k.nop 1/2 |r.1leren 10 |40000 cycli
62 |Handzender Ilchtkn'op inleren 1 45000 cydli
63 |Draadloze co.des wissen 12 50000 cycli
@ |5 s indrukken 91 [Weergave cyclusteller deurcycli
o @  |Menu beéindigen 96 |Weergave bedrijfsurenteller — uren
97 |[Weergave foutgeheugen uren — foutcode
98 |Weergave softwareversie — serienr. — prod.-datum
99 |Resetten naar fabrieksinstellingen

5 s indrukken

Menu beéindigen
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7 Bediening

Veiligheidsaanwijzingen voor het gebruik

Tijdens het gebruik de volgende veiligheidsaanwijzingen opvol-
gen:

*  De bediener moet in de omgang met de besturing, resp. de
aangestuurde deurinstallatie zijn geinstrueerd en vertrouwd
zijn met de van toepassing zijnde veiligheidsvoorschriften.

» De voor de gebruikslocatie geldende lokale
ongevalpreventievoorschriften en algemene
veiligheidsbepalingen opvolgen.

» Controleer de besturing en de aangesloten deurinstallatie
voor gebruik op zichtbare gebreken.

» Bij veiligheidsrelevante gebreken de deurinstallatie buiten
werking stellen en de alle gebreken melden aan de
verantwoordelijke leidinggevende.

* Laat gebreken onmiddellijk verhelpen.

*  Wijzigt het gedrag van de deurinstallatie tijdens gebruik,
schakel deze dan direct uit. Het opnieuw in gebruik nemen
moet worden verhinderd. Breng de exploitant op de hoogte
van de verandering.

/\ vooRzICHTIG Knelgevaar en botsgevaar door sluitende
deur

A Personen kunnen bij het sluiten van de deur wor-

den aangestoten of botsen met de deur.
. De deur moet zichtbaar zijn vanaf de bedie-
ningslocatie.

Functiebeschrijving voor deurbedrijf
De besturing maakt verschillende bedrijfsmodi mogelijk:

Dodeman OPEN / dodeman DICHT

Door indrukken en ingedrukt houden (dodemanfunctie) van de
knop ® start de deurbeweging richting OPEN, tot de deureindpo-
sitie OPEN is bereikt of de deurbeweging door het loslaten van
de knop wordt gestopt. Het sluiten van de deur gebeurt door het
indrukken en ingedrukt houden (dodemansfunctie) van de
knop @, tot de deureindpositie is bereikt. Wordt de knop () tij-
dens het sluiten losgelaten, stopt de deur direct.

Puls OPEN / dodeman DICHT

Door kort indrukken van de knop ® of externe pulsgevers start
de deurbeweging richting OPEN, tot de deureindpositie OPEN is
bereikt of de deurbeweging door drukken op de knop @ wordt
gestopt. Het opnieuw op de knop ® drukken, zorgt voor het
voortzetten van de openingsbeweging. Het sluiten van de deur
gebeurt door het indrukken en ingedrukt houden (dodemansfunc-
tie) van de knop @, tot de deureindpositie DICHT is bereikt.
Wordt de knop ] tijdens het sluiten losgelaten, stopt de deur di-
rect.

Puls OPEN / puls DICHT

Door kort indrukken van de knop ® of een externe pulsgever
start de deurbeweging richting OPEN, tot de deureindpositie
OPEN is bereikt of de deurbeweging door drukken op de knop O]
wordt gestopt. Het kort drukken op de knop @ start de deurbewe-
ging in de richting DICHT, tot de eindpositie DICHT is bereikt.
Deze bedrijfsmodus vereist het installeren van een sluitkantbevei-
liging (menupunt 35). Activering van de sluitkantbeveiliging zorgt
tijdens de sluitbeweging voor het stoppen en een richtingsomke-
ring. Tijdens de openingsbeweging heeft de activering geen in-
vloed. Bij een defect kan de deur met de knop @ worden geslo-
ten.

AR-bedrijf (automatisch sluiten)

Door kort indrukken van de knop ® of een externe pulsgever
start de deurbeweging richting OPEN, tot de deureindpositie
OPEN is bereikt of de deurbeweging eerder door drukken op de
knop @is gestopt. Na het verstrijken van de ingestelde open-
houdtijd verstrijkt een voorwaarschuwingstijd van 10 seconden,
daarna sluit de deur automatisch.

Wordt in de deureindpositie OPEN of tijdens de sluitbeweging op
de knop @ gedrukt, blijft de deur stilstaan, tot weer een puls ® of
@ wordt gegeven. Is bij menu 3 onder menupunt 36 de waarde
op 5 of 6 ingesteld, stopt de deur tijdens de deurbeweging. Daar-
na start de openhoudtijd weer.

AR-bedrijf met verkorting door fotocel

Werking zoals hierboven beschreven, een onderbreking van de
fotocel zorgt echter voor het afbreken van de ingestelde open-
houdtijd en de voorwaarschuwingstijd start. Na verstrijken van de
voorwaarschuwingstijd sluit de deur automatisch.

OPEN-DICHT-bedrijf
Bedrijfsmodus vergelijkbaar met een eenbaansregeling met een
rood-/groen-signalering (optioneel stoplichtbesturing A800).
Functieverloop voor externe pulsgever:
*  Geven van een puls in deureindpositie DICHT:
de aandrijving start en beweegt de deur naar de
deureindpositie OPEN.

*  Geven van een puls tijdens de openingsbeweging:
geen invloed, deur gaat verder met openen.
*  Geven van een puls in deureindpositie OPEN:

de deur sluit. Geven van een puls tijdens de sluitbeweging:
de deur stopt en gaat weer open.

2 deuropening

Door het drukken op de knop @ wordt deur geopend in de inge-
stelde 2 deuropening (menupunt 32). Deze functie is niet be-
schikbaar in de bedijfsmodus dodeman OPEN / dodeman DICHT.

NOOD-bedrijf

Knelgevaar en botsgevaar door bewegende
deur tijdens NOOD-bedrijf

Personen kunnen bij het sluiten van de deur wor-

den aangestoten of botsen met de deur.

*  Voor NOOD-bedrijf moet de deur worden
gecontroleerd en in een probleemloze toe-
stand zijn.

. Tijdens de deurbedrijffsmodus "Dodeman"
met het zicht vanuit de bedieningslocatie op
de deur onbelemmerd zijn.

A WAARSCHUWING

VAV

NOOD-bedrijf maakt het bedrijf van de deur bij een defecte of ge-
activeerde veiligheidsinrichting mogelijk.

NOOD-bedrijf wordt bij de weergave van E06 of EO7 door het in-
gedrukt houden van de knop "OPEN" of "DICHT" na 5 seconden
geactiveerd en op het display aangegeven met F30.

Verlichting en / of voorwaarschuwingslamp (optioneel)

De besturing heeft 2 relaisuitgangen, waarmee de verlichting of
een voorwaarschuwingslamp kan worden geschakeld (menu-
punt 45 en 46).

Externe commandotoestellen / pulsgevers (optioneel)
De deur kan door externe commandotoestellen / pulsgevers wor-
den geopend en gesloten.
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Draadloze handzender (optioneel)
Knop start (functieverloop in bedrijffsmodus puls OPEN /
puls DICHT):
+  Geven van eerste puls:
aandrijving start en beweegt de deur naar de eindpositie
OPEN of DICHT.
+ Geven van een puls tijdens de beweging:
de deur stopt.

*  Opnieuw geven van een puls:
de deurbeweging wordt voortgezet in tegengestelde richting.
AR-bedrijf:
*  Geven van een puls: de deur opent
Knop Y2-deuropening:
*  Werking zoals bij knop start , de deur beweegt echter
slechts naar de ingestelde 2 deuropening.
Knop verlichting:
»  Bij de verlichtingsfunctie gaat het om een permanente
verlichting, die onafhankelijk van de deurbeweging "AAN /
UIT" kan worden geschakeld.

Functie sleutelschakelaar (optioneel)

De besturing heeft een ingang voor een sleutelschakelaar. Onder
menupunt 50 "Functie sleutelschakelaar" is het mogelijk hiermee
verschillende functies te activeren.

Statusindicatie deurbeweging

Toestand
Bovenste eindpositie OPEN bereikt

Indicatie

Deureindpositie is niet bereikt

Onderste eindpositie DICHT bereikt

Weergave loopfrequentie deur openen

Weergave loopfrequentie deur sluiten

8 Foutdiagnose

Fout |Toestand Diagnose

EO02 Deur opent of sluit Toestand randapparatuur bij
niet. Veiligheidsin- J4.3/4 controleren.
gang J4.3/4 geacti-
veerd

EO03 Deur opent of sluit Loopdeur sluiten.
niet. Loopdeur geo-
pend

EO5 |Deur opent of sluit Aansluitleiding 8k2-profiel be-
niet. Veiligheidsscha- |schadigd, slapkabelschakelaar
kelaar is geactiveerd |controleren.

EO6 |Deur beweegt niet in |Sluitkant is geactiveerd. Menu-
tegengestelde rich-  |punt 35 controleren.
ting / sluit niet

EOQ7 |Deur beweegt niet in |Fotocel is geactiveerd. Menu-
tegengestelde rich-  |punt 36 controleren.
ting / sluit niet

EO8 |Deur opent of sluit Noodhandbediening geactiveerd.
niet. DES-veiligheids- |Motor, thermische schakelaar is
circuit aandrijving ge- |geactiveerd, motoroverbelasting
opend of blokkering.

EOQ9 |Deur openten sluit |Geen deureindpositie ingeleerd.
niet Deureindposities inleren onder

menupunt 30 + 31.

E10  [Menupunt 36 op Deur volledig openen en sluiten,
waarde 3 of 4 inge- |zodat de positie van de fotocel
steld kan worden bepaald.

E11 Deur opent of sluit Kabels controleren.
niet. Slapkabelscha-
kelaar is geactiveerd

E91 Deur opent of sluit STOP-knop bij J1 controleren.
niet. Permanent- Folieknop STOP ingedrukt.
STOP-commando ge-
detecteerd

F2 Geen reactie Fout ontstaan bij zelftest. Bestu-

F3 ring vervangen.

F4

F5 Reset is uitgevoerd  |Netomgeving onderzoeken op

elektrische storingsbronnen, af-
stand motorkabel en / of signaal-
leidingen t.o.v. netkabels vergro-
ten, startknop op besturing in-
drukken voor normaal bedrijf.

F10 Deur stopt kort na Storing in de besturingselektroni-
startcommando ca. Besturing vervangen.

F19 Deur beweegt alleen |Test sluitkant mislukt. Sluitkant-
bij dodeman DICHT |beveiliging controleren.

F20 Deur beweegt alleen |Test fotocel mislukt. Fotocel con-
bij dodeman DICHT |troleren.

F21 Kortstondige bedrijfs- |Tijdsoverschrijding deurbeweging
onderbreking gedetecteerd (90 sec.). Deur op

zwaar lopen of blokkade controle-
ren. Eindposities controleren.

F23 |Geen reactie Elektronische deurvergrendeling

EDL100 reageert niet. Bekabeling
controleren. Grendelpen klemt,
grendelpen op zwaar lopen con-
troleren. De deurvergrendeling
niet met olie of vet smeren.

F24  |Geen reactie op start- |Geen verbinding met DES. Moto-

commando

raansluitkabel en DES controle-
ren.

T100 DES
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niet. Test ingang
J4.3/4 mislukt

dien nodig besturing vervangen.

82 - NL

Fout |Toestand Diagnose Fout |Toestand Diagnose
F25 |Geen reactie Interne test mislukt of folietoet- F75 |Deur opent of sluit Besturing uit- en inschakelen.
senbord defect. Folietoetsenbord niet. Uitgangsspan-  [Sluitkantbeveiliging, deuraansluit-
of besturing vervangen. ning J4 niet correct  |doos op kortsluiting controleren.
F26 |Geen reactie Interne test externe knop / scha- Klemtoewijzing controleren.
kelaar mislukt. F76 Deur opent of sluit Weerstanden controleren. Senso-
F27  |Aandrijving geblok- |Deurmechanisme controleren / niet. Ongeldige sen- ren controleren.
keerd fasen, motoraansluitkabel contro- soren J4.1/2 gedetec-
leren. teerd
F28 |Geen reactie op start-|Fout in de voedingsspanning. F77 Deur opent c_>f sluit Weerstanden controleren. Senso-
commando Aansluiting op de netspanning niet. Ongeldige sen- |ren controleren.
controleren. Randapparatuur op soren J4.3/4 gedetec-
kortsluiting controleren. teerd
F29  |Verkeerde motor- Netfasen verwisseld. Corrigeren F78  |Aandrijving geblok- |Veerspanning controleren, deur-
draairichting. of opnieuw instellen. keerd in eindpositie mgchanlsme controleren, eindpo-
- DICHT sitie DICHT controleren.
F30 Deur beweegt alleen |Terugspringen van puls naar do-
bij dodemanbedrijf  |demanbedrijf. Sluitkantbeveiliging | |- De toegang tot het  |Neem contact op met de dealer.
DICHT en fotocel controleren. menu is geblokkeerd [Deblokkeren van met menu is al-
- - - door een geautori- leen met het service-tool moge-
F31 Qeur opent en sluit Knop |ndrukken. Puls blijft perma- seerde dealer. lijk.
niet nent aanwezig. Externe comman- —
dogever (J1) controleren. Lo Besturing is geblok- [Neem contact op met de degler.
- — keerd. Deblokkeren van met menu is al-
F32 Deur opent en sluit  |Veerbreukdetectie is aangespro- leen met het service-tool moge-
niet ken. Veren controleren, indien no- lijk.
dig vervangen. Na het vervangen
van de verenmoeten de U De toegang tot het
deureindposities opnieuw worden menu is gedeblok-
ingesteld. keerd door een geau-
- - - toriseerde dealer
F33 Deur stopt tijdens het |Openingskrachtbegrenzing aan- — -
openen gesproken. Deur kan alleen in do- A Bij onderbreking van
demansbedrijf worden gesloten. het veiligheidscircuit
Zwaar lopen of blokkering van de brandt de waarschu-
deur verhelpen. Veren controle- wingsindicatie, zie
ren. Oorzaak van de krachtover- foutdiagnose.
schrijding verhelpen en daarna de
deur openen en sluiten. 9 Onderhoud
F34 Deur opent en sluit Inschakelduur overschreden. Werkzaamheden voor aanvang van het onderhoud
niet Wachten en motor laten afkoelen.
P35 |Deuropenten st Toerentalbewaking aangespro Gevaar door elekrische spanning!
F40 |Besturingsuitbreiding |24 V uitval. Aansluiting bestu- Dodelijke elektrische schok door aanraken van
reageert niet ringsuitbreiding controleren. A spanningvoerende onderdelen. Bij het um_/oeren
- - — — van werkzaamheden aan de elektrotechniek de
F41 Besturlng§U|tbre|d|ng Fput o.ntstai\a_n bij zelftest. Bestu- volgende veiligheidsregels opvolgen:
reageert niet ringsuitbreiding vervangen. . Vrijschakelen
F43 Besturingsuitbreiding |Verbinding ontbreekt. . Beveiligen tegen herinschakelen
reageert niet . Spanningsvrijheid vaststellen
F45 |RadioBand, draadlo- |Module is niet aanwezig, inste- *  Werkzaamheden aan de elektrotechniek
ze sluitkant ken. mogen uitsluitend door elektromonteurs of
- - geinstrueerde personen onder leiding van
F46 RadloBand, draadlo- |Batterij vervangen. een elektromonteur, volgens de elektrotech-
ze sluitkant nische regels en richtlijnen worden uitge-
F71 Deur opent of sluit Overgangsweerstanden controle- voerd.
niet. Defect loopdeur- [ren. Montage van het loopdeur-
contact. contact contro!eren. Loopdeur AANWIJZING
openen en sluiten, montage con-
troleren. Voor uw veiligheid moet de deurinstallatie voor
F72 Deur opent en sluit  |Kortsluiting in veiligheidscircuit de eerstg |.nbedrufstelllng“en naar behoefte —
niet loopdeurcontact / slapkabelscha- echter minimaal maand§I|JI§s — worden gecontro-
kelaar gedetecteerd J4.1/2. Lei- leerd volgens de checklist in hoqfdstuk Controle.
dingen op kortsluiting controleren De cc_>ntrole kan door een gegertﬁnceerdg des-
kortsluiting verhelpen. ’ kund(;ge of door een vakbedrijf worden uitge-
voerd.
F73  |Deur opent of sluit Besturing uit- en inschakelen. In-
niet. Test ingang dien nodig besturing vervangen.
J4.1/2 mislukt Service-indicatie ’
F74 Deur opent of sluit Besturing uit- en inschakelen. In- Constateert de besturing dat een controle noodzakelijk is, brandt

de service-indicatie op het display. Vakbedrijf informeren.

T100 DES



10 Demontage

De demontage gebeurt in omgekeerde volgorde van de montage-
instructies in hoofdstuk Installatie.

1 Recycling

Verpakkingsmaterialen altijd milieuvriendelijk en volgens de gel-
dende lokale recyclingvoorschriften recyclen.

= Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op een ge-
bruikt elektronisch of elektrisch apparaat, geeft aan dat het aan
het einde van de levensduur niet mag worden afgevoerd met het
huishoudelijk afval. Voor het gratis inleveren zijn in uw omgeving
inzamelpunten voor gebruikte elektronische of elektrische appa-
raten beschikbaar. De adressen zijn verkrijgbaar via uw gemeen-
te of provincie. Door het gescheiden inzamelen van elektronische
of elektrische apparaten, worden recyclen, materiaalhergebruik,
resp. ander vormen van hergebruik van gebruikte apparaten mo-
gelijk gemaakt. Ook worden negatieve gevolgen bij de afvoer van
de in de apparaten opgenomen gevaarlijke stoffen voor het milieu
en de menselijke gezondheid voorkomen.

12 Conformiteits- en inbouwverklaring

Inbouwverklaring volgens EG-Machinerichtlijn
2006/42/EG

Inbouwverklaring van de fabrikant
(vertaling van het origineel)

Voor het inbouwen in een onvolledige machine in de zin van de
EG-Machinerichtlijn 2006/42/EG, bijlage 1l deel 1 paragraaf B
Hierbij verklaren wij dat de hierna genoemde onvolledige
machine - voor zover dit vanuit de leveromvang gezien mogelijk
is — voldoet aan de fundamentele eisen van de
EG-Machinerichtlijn. De onvolledige machine is alleen in
combinatie met de hieronder opgegeven deuraandrijvingen
bedoeld voor inbouw in een deurinstallatie, om zo een volledige
machine te vormen in de zin van de EG-Machinerichtlijn. De
deurinstallatie mag pas in bedrijf worden genomen, als is
vastgesteld dat de gehele installatie voldoet aan de bepalingen
van de EG-Machinerichtlijn en de EG-conformiteitsverklaring
volgens Il A beschikbaar is. Verder verklaren wij dat de speciale
technische documentatie voor deze onvolledige machine
volgens bijlage VII deel B is opgesteld en wij ons verplichten
deze bij een gemotiveerd verzoek, via onze
documentatieafdeling, te overhandigen aan de officiéle
instanties.

De in bijlage IX beschreven EG-typegoedkeuringsprocedure is
door de erkende keuringsinstantie TUVNORDCERT GmbH
(NB 0044), Langemarckstr. 20, 45141 Essen, uitgevoerd.
EG-typegoedkeuringscertificaat 44 780 13108303

Productmodel / product: T100 DES
Producttype: Deurbesturing
Bouwjaar vanaf: 06/2019

NovoShaft 5.15, 5.20, 5.24,
9.15, 9.20, 9.24 en 14.21

Van toepassing zijnde EU-Richtlijnen:
« 2014/30/EU

*  2011/65/EU RoHS-richtlijn, inclusief bijlage Il volgens (EU)
2015/863

geschikt voor
deuraandrijvingen:

Opgevolgde eisen van de Machinerichtlijn 2006/42/EG, bijla-
ge |l deel 1:

e 112,113,115,121,1.22,123,1.24,1.2.

1.3.2,1.34,151,152,154,155,1.56, 1

Toegepaste geharmoniseerde normen:

« ENISO 12100:2010

* EN 12978:2003+A1:2009

* EN 13241:2003+A2:2016

«  ENISO 13849-1:2015, PL "C" cat. 2

+  EN60335-1:2012/AC:2014

« EN61000-6-3:2007 / A1:2011

* EN 61000-6-2:2005 / AC:2005
Overige toegepaste technische normen en specificaties:

« EN 12453:2019

 EN 300220-1:2017-05

» EN 300220-2:2017-05

- EN301489-1:2017

Samensteller en naam van de gevolmachtigde voor de tech-
nische documentatie:

Novoferm tormatic GmbH

Eisenhittenweg 6

44145 Dortmund

Plaats en datum van opstelling:
Dortmund, 29.11.2019

AVeY)
(7)) ¢
“x/, / “"
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Dirk G6Rling, directeur

Conformiteitsverklaring volgens Richtlijn 2014/53/EU

Het geintegreerde radiosysteem voldoet aan de Richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de conformiteitsverklaring is beschik-
baar via het volgende internetadres:
https://www.tormatic.de/dokumentation/

13 Controle

Krachtaangedreven deuren moeten bij de inbedrijfstelling en na
de door de fabrikant in de onderhoudshandleiding opgegeven in-
tervallen en indien nodig op basis van speciale nationale regelin-
gen (bijv. ASR A1.7 "Technische regels voor werkplekken - deu-
ren en poorten") door hiervoor gekwalificeerde monteurs (perso-
nen met een geschikte opleiding, gekwalificeerd door kennis en
ervaring), resp. een deskundige worden gecontroleerd, resp. on-
derhouden. In het aanwezige logboek moeten alle onderhouds-
en controlewerkzaamheden worden gedocumenteerd. Het moet
samen met de documentatie van de deurinstallatie gedurende de
gehele gebruiksduur veilig worden bewaard door de exploitant en
moet uiterlijk bij de inbedrijfstelling volledig ingevuld door de mon-
teur worden overgedragen aan de exploitant. (Wij adviseren dit
ook voor handbediende deuren). De gegevens in de documenta-
tie van de deurinstallatie (montage-, bedienings- en onderhouds-
handleidingen, etc.) moet altijd verplicht worden opgevolgd.

De fabrieksgarantie vervalt bij incorrect uitgevoerde controle / on-
derhoud!

Wijzigingen aan de deurinstallatie (voor zover toegestaan) moe-
ten eveneens worden gedocumenteerd.
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Logboek voor deurinstallatie

g o] (o] 1 =T A= T e [ ] = S PUPOU PP OTPPTPRN
latie:

[IoToz= i Te IV 2= T e LSRN [ T1 2= 1= TSR
L1 SO PPTORRPURPRNY

Aandrijfgegevens
AandrijVingstype: .....oooiiiiiiii e Productiedatum: ...
Fabrikant: ... BedrijfSMOdUS: .....cociiiiiiie e

Deurgegevens
CONSIUCHE: .eviieeiee e BOUWJAAI: ...eiiiieiiieiee e
ST 1= o R Bladgewicht: .........cccoiiiiiiie e

Deurafmetingen: ......cccooiieiiiie e

Inbouw en inbedrijfstelling

Firma, monteur: ............oieeiiiiieeeeee e Firma, monteur: ...........eeeeeiiieeeeeeeee e
Inbedrijfstelling Op: ...cvvi i Handtekening: ...
Overige gegevens Wijzigingen naderhand

Controle- en onderhoudslogboek van de deurinstallatie

Datum Uitgevoerde werkzaamheden / noodzakelijke maatregelen Controle uitgevoerd Gebreken verholpen
Handtekening / Handtekening /
bedrijfsadres bedrijffsadres

Inbedrijfstelling, eerste controle
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Checklist van de deurinstallatie
(Uitrusting bij inbedrijfstelling door afvinken documenteren)

Uitrusting aanwezig/  te controleren eigenschappen OK  Opmerking
van toepas-
sing
1.0 Deur
1.1 Handbediening van de deur O Licht lopen O e,
1.2 Bevestigingen / verbindingen O Toestand / vastzitten O e
1.3 Draaipunten / scharnieren O Toestand / smering O
1.4 Looprollen / looprolhouders O Toestand / smering O
1.5  Afdichtingen / slijtprofielen O Toestand / vastzitten O
1.6 Deurframe / deurgeleiding O Uitlijning / bevestiging O
1.7  Deurblad O Uitlijning / toestand O e
2.0 Gewichtscompensatie / veilig openen
21 Veren O Toestand / vastzitten /instel-  [T1 ..o,
ling
2.1.1 Spankoppen, lagerblokken O Toestand O e
2.1.2 Veerbreukbeveiliging O Toestand / typeplaatje O e
2.1.3 Borgelementen O Toestand / vastzitten O e
2.2 Staalkabels O Toestand / vastzitten O e
2.2.1 Kabelbevestiging O Toestand / vastzitten O e
2.2.2 Kabeltrommels O 2 veiligheidswikkelingen O e
2.2.3 Slapkabelschakelaar O Toestand / goed vastzitten / [ ...,
functie
2.3 Valbeveiliging O Toestand O e
2.4  Rondloop T-as O Toestand O
3.0 Aandrijving / besturing
3.1 Aandrijving / console O Toestand / bevestiging O
3.2 Elektrische leidingen / aansluitingen O Toestand O
3.3  Noodontgrendeling O Toestand / functie O
3.3.1 Snelle ketting O Toestand / functie O e
3.3.2 Handkruk O Toestand / functie O e
3.3.3 Snelontgrendeling O Toestand / functie O e
3.4 Bedieningsinrichtingen knoppen/ O Toestand / functie OO e,
handzender
3.5  Einduitschakeling O Toestand / functie O e
4.0 Beveiliging tegen beknelling en scharen
4.1 Krachtbegrenzing O Stopt en draairichting keertom [ ..o,
4.2 Beveiliging tegen het heffen van personen O Deurblad O e
4.3  Lokale omgeving O Veiligheidsafstanden O
5.0 Overige inrichtingen
5.1  Vergrendeling / slot O Werking / toestand O
5.2  Loopdeur O Werking / toestand O
5.2.1 Loopdeurcontact O Werking / toestand O
5.2.2 Deursluiter O Werking / toestand O e
5.3  Stoplichtaansturing O Werking / toestand O e
54  Fotocellen O Werking / toestand O e
5.5  Sluitrandbeveiliging O Werking / toestand O e,
6.0 Documentatie van de exploitant
6.1  Typeplaatje / CE-markering O Volledig / leesbaar O e,
6.2  Conformiteitsverklaring van de deurinstallatie [] Volledig / leesbaar O
6.3  Montage-, bedienings- en onderhoudshandlei- [] Volledig / leesbaar O e

dingen

T100 DES

NL - 85



14

1.

Anschlussplane / Connection diagrams /
Schémas de raccordemen / Aansluitschema's /
Esquemas de conexién / Schematy potaczen /
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